XIV

Cuando 4 la hora del almuerzo, en el come-
dor del Gullo Rojo, un hermoso comedor con
las paredes cubiertas de cuadros de tonos chi-
llones, representando la caza del ciervo en
tiempo de Luis XV, entregaron 4 van Berg el
telegrama que le anunciaba su dicha, su ros-
tro se ilumind, se retorcié el bigote con ade-
manes de vencedor y doblando cuidadosamen-
te el azulado papelito lo guardd, dandose la
importancia del hombre que, después de larga
espera y de haber empleado mucha paciencia
¥ gran habilidad para 1levar 4 buen fin im-
portantes y delicadas negociaciones, puede ex-
clamar satisfecho y seguro de su resultado:

—iAl fin lo logré!

Naturalmente, tuvo muy buen cuidado de
no revelar 4 sus vecinos de mesa la causa de
su alegria,

El cobrador de contribuciones, intrigado,

9




130 CHARLES MEROUVEL.

cambi6 con el preceptor algunas palabras, en
las cuales se notaba su asombro.

Decididamente, pensaban uno y otro, este
extranjero no hgce nada como los demés. Todo
en €l es misterioso.

Segtin esto, el alcalde triunfaba.

El monterilla tenfa mejor olfato que sus ad-
ministrados, y habia olfateado al enemigo.

Hasta las sirvientas habian acabado por pen-
sar que el galante personaje que las acariciaba
la barbilla cuando las encontraba ea los pasi-
llos, 4 pesar de su buen aspecto, desempefiaba
un papel poco claro.

Van Berg, absorto en sus pensamientos de
dicha y embargado por sualegria, ni siquiera
sospechaba las miradas de desconfianza de que
era objeto.

Kl tiemypo iba 4 parecerle muy largo.

El coche que conduce 4 los viajeros “de La-
roche, no llega hasta muy tarde, cuando ha ce-
rrado ya la noche. :

Entre tanto era preciso buscar el medio de
que se le hiciera el tiempo lo mds corto po-
sible.

Se puso su traje de ordinario, cargd con los
artefactos con que cargaba todos los dias, y se

S
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fué & vagar por el campo, buscando los sitios
més poéticos.

Decir que seguia sus estudios del natural
con la misma libertad de espiritu que siempre,
seria un error de los més graves é injustifi-
cados.

Bosquejé negligentemente las ruiras del vie-
Jisimo molino, cerca del cual se habia sentado,
4 la sombra de un sauce y se abandond 4 sus
ilusiones.

Llegaba 4 los umbrales de la dicha.

Echado, como Titero 4 la sombra de su #r-
bol, repasaba en su imaginacién las perfeccio-
nes de la encantadora Isabel. :

Recordaba sus hermosos y negros cabellos,
sus grandes y magnificos ojos, su ambarino
cutis y sus labios de pirpura.

Hubiera querido que trascurrieran las horas
con la rapidez del relaimpago.

iQué largas se le hicieron!

Sin embargo, aunque nuestro liejés no lo
notara, caian una tras otra en el abismo sin

~ fondo del pasado, en su trascurso habitual.

‘ Cuando crey6 que ya habfa estado mucho
tlempo en el campo, se volvié al Gallo Rojo,
caminando por los senderos de las praderas
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cercanas 4 Toury, escalando, con su impedi-
menta, las escaleras que forman, y cuando ya
estuvo en la posada y en su cuarto, se eniregé
de lleno 4 prepararlo todo para recibir & su
prometida.

Llegada la hora de comer, comid poco, y &
la caida de la tarde, contando los minutos, se
instalé sobre uno de los bancos del patio de la
posada para oir los ruides del camino.

Por fin el ruido de un coche de dos caballos,
rodando sobre el puntiagudo piso de la tinica
calle de Toury, y el de los cascabeles de los ca-
ballos, se fué acercando : la tralla del condue-
tor heria los oidos de los curiosos que salian 4
su paso, y bien pronto el carruaje, un mal ca-
rricoche pintado de amarillo y negro, penetrd
en la posada.

El corazén del belga se agitd por la alegria.

Se levantd de un salto, y sus ojos registra-
ron con ansiedad el interior del carricoche.

Una mujer joven y linda se aped de la espe-
eie de cupé abierto que formaba la delantera
del vehieulo.

- No era la sofiada morena y si una rubia des-
lumbradora y capaz de halagar al més exage-
rado-amor propio deun amante.
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Tba vestida con un traje gris, de exquisito
corte, y que ponia de relieve un busto sélido-
y lleno, hombros soberbios y un talle fino,
que descansaba sobre caderas muy espafiolas. .

El cuello, blanco como el alabastro, se des-- -
tacaba de una gola de color crema ;Y nn- -
sombrero muy fino de verano, con lazos de .
terciopelo azul cubria sus rubios ¥y abundantes
cabellos.

Sus 0jos, que parecian dominados por la lan-
guidez, resguardados del aire y del polvo p-or
un velito de tul que la ocultaba 4 medias, se
volvieron de pronto hacia van Berg, que de-
voraba con los suyos 4 la viajera; ésta se ade-
lant6 hacia ¢l y le dijo con dulee voz:

—¢Sefior van Berg? '

Nuestro ingeniero se incliné sin responder.

—Deseo hablaros.

—Estoy 4 vuestra disposicién.

—iOh! no, aqui delante de gente no.

~—¢Queréis subir 4 mi cuarto?

La desconocida vaeils.

—Bien—dijo por fin sonriéndose.

Y bajando la voz, afiadi6:

—Quiero hablaros de parte de mi ama, sen-
tendéis? : G
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Los criados llegaban en aquel momento y
rodeaban & la viajera.

—;Va 4 quedarse la sefiora en el hotel?

—Si—dijo van Berg, después de haberla
consultado con la vista.

La rubia siguid, sin hacerse rogar, al artista,
que la mostraba el camino de su cuarto.

Los criados pensaron:

— s la sefiora.

Bl cobrador de contribuciones y el precep-
tor murmuraban con cierta envidia:

—iPestes! {Es una mujer admirablemente
formada! {Rubia como el oro y blanca como la
leche! ;Es una alemana; eso se conoce en cuan-
to se la ve!

Van Berg ordenaba 4 las maritornes:

-—Dejad el saco de viaje en la habitacién de
al lado de la mia. . _

Y separandose para dejar pasar 4 la viajera:

—Pasad, sefiora—dijo con la mayor galan-
teria.

XV

La linda muchacha pasé sin cumplido.

Se dejé caer con abandono sobre un sillén
cubierto con terciopelo de Utrech amarillo,
al cual el paso de los viajantes de comercio Yy
el uso, habfan infligido irreparables ultrajes.

—iUfl—dijo; —estoy cansadisima y magulla-
da; jcuatro horas de ese coche infernal!

—¢Y vais d....>—pregunté van Berg con ca-
rifioso interés. :

—Al castillo de la Jonchere, 4 casa de la se-
nora.

—¢Pero no esta noche?...

=0k Noi

—Habeis sufrido ya bastante con esas cua-
tro horas de viaje.

—iTenéis razén! Necesito descansar, y espe-
ro dormir bien.

Y la joven lanz6 un suspiro que parecié que
iba & hacer estallar el cuerpo del vestido.
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—La sefiora me recogera mafiana a su llega-
da, 4 menos que Bastién, el guarda del castillo,
no venga & buscarme; pero de seguro se habra
olvidado de ello.

—:Quién es ese Bastién?

—El hijo del guarda, mi primo.

—iAhl.. ¢Sois del pais?

—De aqui no, soy de mas lejos. En Toury no
conozco & nadie. Cuando me marché hace seis
seis afios, era yo una chiquilla.

—Si1 me lo hubieran ordenado 4 mi, como 4
ese..... ¢Cémo habéis dicho?...

—Bastien. ;

—No hubiera sido yo quien se hubiera olvi-
dado de cumplirlo.

—iAhl.. Es que vos sois muy galante.

—¢Habéis dicho que querfais hablarme?—
dijo el liegés, llevandola 4 lo que le interesaba.

—8i, segiin parece, esperabdis a la sefiora
hoy aqui.

Van Berg se retorcié el bigote, y adoptd
una actitud de vencedor, pero se callo.

— s amiga vuestra la sefiora?—replicé la
rubia con burlona sonrisa y peor intencién.

.Van Berg se incliné.

‘—Pues, bien; voy & deciroslo que ha ocu-
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currido. La sefiora no ha podido salir de Pa-
ris. iEstd de un humor insoportable! Me ha
dado el encargo de suplicaros que la dispen-
séis. Habia pedido ya el coche, cuando su ma-
dre tuvo la mala idea de sufrir un sincope.

—¢Un sincope? |

—8Si y sigue enferma.

—¢De veras?

—Est4 en cama. Es una enfermedad del co-
raz6n, segiin dicen los médicos. ;Gritos, gemi-
dos!... No hace més que decirle 4 la sefiora: «<no
me dejes, me muero». ;Comprendéis?

—Perfectamente.

—Ha sido, pues, preciso que con las maletas
hechas y todo preparado, se quede la sefiora.

Pero se ha quedado horriblemente contra-

riada.

—iPobre mujer!

—Yo crefa que también me tocaba quedar-
me, cuando la seflora me dijo: jRosa... me Ha-
mo Rosa! - A

—iAdorable nombre!

—LEs preciso que me prestes un servicio.

—iUn servicio 4 la sefioral—respondi, —Rs-
toy dispuesta 4 cuanto la sefiora se sirva man-
darme. jLa sefiora no tiene mas que decirme lo
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que tengo que hacer y me arrojaré al fuego
por ella si asi lo desea? :

—Eso es una manera de hablar gno es
cierto?

—Perdonad, caballero, es una manera de
pensar, pues lo probaré, si llega el caso. La se-
fiora replicd: Sal para Toury; te detendrds en
el Gallo Rojo y explicaras lo que ocurre al se-
fior van Berg. Si Bastien no estd 4 esperarte
enel tren, teird 4 busear maflana. Pasaras el
tiempo lo mejor que te sea posible en Touryy
en el Gallo ERojo. Sali de Paris v, aqui estoy.
Conoci al sefior enseguida que le vi. Ya le ha-
bia visto una vez en casa, en la rue Royale.

—¢Y os acordabdis?

—iYa lo creo! El sefior tiene una de esas fi-
sonomias que no se olvidan facilmente. Ade-
més, yo tengo buena memoria. Estd cumplido
el encargo de mi sefiora, que de seguro os dis-
gusta.

Van Berg vacilé un momento, contemplé de

lleno & la joven, que & su vez le miraba con
cierto atrevimiento con sus grandes y magni-
ficos ojos azules y respondié.

< iNada de eso!

—iCalle exclamo Rosa; eso si que es raro!
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1Yo creia que esta noticia os... descorazonaria!

—¢Por que habia de ocurrir eso?

—No lo sé; pero como la sefiora parecia tan
contrariada, disgustada é inquieta.

—Pues bien, no estoy lo desconsolado que
debiera estar, si no hubiérais venido vos; ipero
no vayais & hablarla de esto, sefiorita Rosa!

—Vos mismo la direis lo que os convenga *
decirla. Por mi parte, podeis contar con mi
diserecion. Pero, afiadi6é enrojeciendo ligera-
mente: ¢por qué no os contrarfa?

—¢ Teneis empefio en saberlo?

-iCarambal!

—Vuestra ama es morena y yo adoro 4 las
rubias.

—iAh!

—Esperaba la llega de una morena encan-
tadora y es la més preciosa de las rubias quien
se presenta. Aqui, para entre nosotros, voy
ganando bastante en el cambio.

—0Os burlais,—dijo Rosa con afectacion.

—No, os lo juro. {Sois adorable! Desde el dia
en que abristeis la puerta en casa de vuestra
ama y me fije en vos, fué para mi como una
revelacién. Me desvanect al veros y desde en-
tonces no hago més que pensar en vos.
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—Entonces el sefior no debiera estar muy
divertido, porque pensar en una persona &
quien no se vé, no debe ser ocupaciéon muy en-
tretenida ni agradable.

--iNo conozco nada més agradable que eso!

Van Berg se aproximé de pronto 4 la linda
Jjoven, que sabia hacer uso de las miradas co-

-mo tna coqueta de teatro, cuando se abrié la

puerta de comunicacién entre ambos cuartos y
una sirvienta exclamoé con voz pastoril:
—La habitacién de la sefiora esta dispuesta
ya. ¢La sefiora querrd cenar?
—iSi, ya lo creo que quiero; como que tengo
gran apetito!
—Lia sefiora serd servida antes de cinco mi-
nutos.
—iTanto mejor! {Tengo realmente hambre,
no ya apetito!
Al propio tiempo que pronunciaba estas pa-
labras Rosa, se ponfa en pie y decia al belcra.
—dSe come bien en esta barraca?
—iNo se come del todo mall
—iTengo verdadera pasién por'la buena co-
cina! La de casa es perfecta. La cocinera de la
sefiora pasa por ser una de las mejores cocine-
rjé,s de Parfs.
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—ilis glotonal—pensé van Berg.—;Admira-
blemente; ese pecadillo hace esperar otros!

Y afiadié en voz alta;

-~Como hace ocho dias ya que estoy aqui,
conozco el pueblo y todos sus alrededores, y si
me lo permitis, os acompafiaré 4 visitar el pue-
blo después de que hayéis cenado.

—iCon el mayor gusto, v os lo agradezco!

—De paso charlaremos—afiadié van Berg
con ternura.

—Como gustéis —dijo Rosa, dirigiéndole al
mismo tiempo una seductora mirada.

—iOh!—se dijo el liejés. w,No es esquiva la
pequeiial

No parecia serlo, en efecto.

Pasé ¢ su cuarto, sin siquiera molestarse en
cerrar la puerta, ordent y arreglé un poco su
traje, se pasé la brocha por la cara, el cuello,
los brazos y las manos, arreglé los magnificos
cabellos, que caian sobre su frente en rizos na-
turales y bajé ligera, rozagante v alegre, se-
guida de su admirador, que se senté & su ls,do
en la sala de los cazadores de Luis XV, que ha-
bian abandonado ya los huéspedes y abonados,
cuya comida terminé una media hora antes de
la llegada del coche.
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Al verlos conversar con tanta intimidad, ni
la hostelera, ni los criados, ni los concurrentes
habituales. podian suponer qae apenassi se
habian visto una sola vez hasta entonces.

Durante la comida, van Berg no cesod de pro-
digar 4 su compaiiera las més delicadas aten‘--
ciones. La servia él por sf mismo, la ponfa vi-
no en el vaso y preveia sus menores deseos.
Ella acogia estos cuidados con sonrisas alhaga-
doras, que eran para nuestro ingeniero prue-
bas irrecusables del mejor de los angurios.

La doncellita no habia llegado aun al café,
cnando ya nuestro belga estaba hecho un ca-
ramelo.

Es verdad que la doncella de Isabel era en-
cantadora. it

Hubiera rehabilitado 4 su casta en el esprit
de los mundanas més dificiles.

Al levantarse de la mesa pasé el brazo por
el de van Berg sin cumplimiento, con confian-
za y paseando por delante de los vecinos de
Toury, que tomaban el fresco 4 las pnertas de
sus casas, recorrieron juntos el pueblo de un

extremo & otro.

Nada més inocente, después de todo, que el
motivo de aquel paseo en plena luna, porque
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el astro de la noche estaba en toda su plenitud
y acababa de mostrarse,

No se trataba mis que de visitar & Toury
un instante, y el belga, que por su estancia
alli habia adquirido derecho de ciudadania, al
hacer los honores del pueblo 4 la joven, em-
pled su tiempo 1itilmente y se creyé seguro de
no haberlo perdido.

Rosa se mostré graciosa, compldmente, agra-
decida 4 los cuidados de su cicerone, conmo-

_vida por las protestas de carifio, de admira-

cién y... preciso es decirlo, de amor que este
la hacia.

Van Berg tenfa una lengua tan dorada, co-
mo mﬂamable era su naturaleza.

Pero cuando se lanzé en declaraciones de un
lirismo excesivo, la joven manifesté constan-
tes deseos de descansar en su habitacién del
Gallo Rojo.

Bien pronto subié Rosa 4 la habitacién que
la estaba destinada en lo mejor dela casay
que comunicaba, como sabemos, con la de su
adorador, mientras que éste se encerraba en la
suya, meciéndose en esperanzas que la apa-
rente facilidad de la doncellita hacia fundadas.

Pero con gran asombro suyo, oy6 en segui-
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da un ruido seco en la puerta que le separaba
de la incendiaria rubia. .

Era el cerrojo que la aseguraba el Verse‘h-
bre de su impresionable vecino.

Se acerco vivamente 4 la puerta.

— Rosal—dijo con voz suplicante.

—¢Qué queréis?

—Hablaros.

—¢No 1o habeis dicho aun todo?.

—No. .

—3Qué es lo que os falta que decirme?

—Todo lo més interesante.

—¢Bueno, pues mafiana me lo direis.

—iNo! {Esta noche!

—iMe estoy cayendo de suefio!

—i0s lo suplicol...

—Bs inttil.

—;j Estais incomodada conmigo? ‘

—¢Por qué he de estarlo? ; Qué motivos hay
para eso?

-—iEntonces!...

—iQué ganas teneis de charlar! jHasta ma-

flana!

—Cruel!
. —DMe estoy cayendo de cansancio. Y ade-
_més..:
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—¢ Qué?

—iQue es imposible!

—iSi vos quisiérais!...

La joven se acercé mucho 4 la puerta y el

belga oyé estas palabras, murmuradas como
una promesa.

—iMafiana! {Paciencia!

Distinguié el ruido de las ropas al caer so-
bre el sillén en que Rosa lus echaba, oyé el
crugido de la cama al recibirla y Vi que la
luz se apagd de prouto.

Por més que repitié con lastimero tono , dos
0 tres veces: :

—iRosal Rosa, no recibié contestacién al-
guna.

¢Qué hacer? ;Qué decisién tomar en vista
de aquel silencio? jImitar 4 su vecina y dor-
mir! Esto era lo m4s prudente; pero él no po-
dia resolverse 4 hacerlo. Todas estas lentitu-
des, estos retrasos, las molestias que es Preciso
tomarse para conquistas inciertas, le exaspe-
raban,

Estas dificultades le hacfan lamentar mas
la ausencia de la verdadera mujer encantado-
Ia y carifiosa que habia poseido y que lc ser-

Via como esclava sumisa y siempre dispuesta,

10
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su Clotilde, su Rubens, que hubiera dado cual-
quier cosa por evocarla con el solo esfuerzo de
su voluntad, para calmar el fuego de sus venas.

Sy vindez se le hacfa enormemente pesada.
Sentia germinar en su cerebro, sorda irrita-
ci6n contra aquella Isabel que se hacia desear
tanto, que parecia prometer y huia en el mo-
mento mismo en que él creia apoderarse de
ella; contra Rosa, aquella pobre muchacha
inocente, que dormia con toda tranquilidad, y
hasta contra aquel cerrojo, que hubiera hecho
saltar de un pufietazo, sino hubiera temido ser
causa de un escandalo y de que intervinieran
las gentes de la casa.

Abrié la ventana de su cuarto y respiro,
para calmarse con el aire, refrescado por la
brisa de la noche.

Algunos paseantes circulaban aun por la
calle y carretas cargadas de heno pasaban, em-
balsamando la atmésfera.

A 1o lejos sonaban cuernos de caza, hacien-
do llegar su sonido & los més lejanos extremos
del campo.

Van Berg se abismaba en esta contempla-
1 ci6n, cuando sonaron dos golpes secos en su
_ puerta.
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—iAdelante!—dijo.

Pero se acord6 entonces de que estaba en la

posada y que era preciso ir 4 abrir Ia puerta
por si mismo.

Asi 1o hizo.

- Tres aldeanos con su traje de los dfas de
esta y acompafiados de un gendarme con uni-
forme, se presentaron 4 su vista.




